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L a n d o n, 

• A* M i n i s t e r e k n e k n e m kevés k e d v e t -
íenségekra ü t ö t t - k i n e m rég-' e g y M a c -
l i i n l e y n e v ű ,. i g e n n a g y i á zza sz lónak 
ta r ta to t t b ű n ö s n e k p e r e SkotziábanEdin-burghan. () ' Glasgoni fiú, hol a' múl t j 
és folyó e s z t e n d ő b e n oly sok n y ú g h a t a t -
lanságok fo ly tak . Az Anglus; t ö r v é n y e k 
szerént b i z o n y o s k é r d é s e k v á g y n a k hatá-. 
roztatva ,. m e l l y e k e t . v a l a m e l l y b ű n ö s n e k 
pere ' a l k a l m a t o s s á g á v a l a' b i z o n y s á g o k 
nak e le ikbe t e r j e s z t e n i s z o k t a k . ; í g y tör
tént mos t is.. Canipbcll n e v ű e m b e r vol t 
az e l s ő , k i t , m i n t M a c kr -n 1 e y e l len 
való b i z o n y s á g o t a' t ö r v é n y s z é k ' e le ibe 
e lő i l l i lo t tak , 's e g y ' s z o k o t t í sérdést e le ibe 
t e r j e s z t e t t e k , m e l l y e ' v o l t : Nem. ka-p ot t e va lak itöl val am iju t alm a t 'vagy 
igéret - tételtazért, ha M a c k i n l e y 
ellen bizonyságot fog tenni ?' —-•Min
denek azt g o n d o l t á k , h o g y Campbell 
tsak azt fogja r ö v i d e n f e l e l n i , h o g y s e m -
n*it se. k a p o t t s e n k i t ő l , 's tsak e l h ű l t e k 
vajta, h o g y e k k é p p e n f e l e l t : — »,.De kap* 
t an i ; m e r t a ' K o r o n a ' P r o k u r á t o r a azt 
í g é r t e : h o g y s e m m i b ü n t e t é s e m n e m fog 
lenni ; h o g y a ' P r u s z s z i á b a va ló k i v á n d o r 
lásra passust : k a p o k ; 's ú t i k ö l t s é g e t is 
' g e r t , h a , . raint b i z o n y s á g , . M a c k i n - : 
l e y e l l e n , va l l an i fogok. E g y p á r tzi-
p ö k r e v a l ó t m á r a d o t t i s ; a ' p é n z r ő l az t 
m o n d o t t a , h o g y az t a z u t á n fogja á l t a l ad -
1 3 1 ? m i n e k u t á n n a az, í t é l e t k i m o n d a t i k . " 
~ E z e n n y i l a t k o z t a t á s u t á n a' Campbell 
k izonyság té t e l é n e m f o g a d t a t o t t - e l , 's az 

ö u t á n na köve tkeze t t b i z o n y s á g o k i s ' v a g y 
négyen , . sem,n i i nevezetes, val lás t n e m té
v é n , a*' K o r o n a ' P r o k u r á t o r a m e g g o n -
do lkozof t , 's. a'' • Mack.inl.ey- -el len való, 
v á d a t maga. viszsza vette., 

Két Anglus L o r d o k , Belmore és 
Cra:ven,. cl ú t ez t ak Ás iá k a a ' S z e n t f ö l d r e 
m i n d e n i k a' m a g a tu la jdon ha jó ján . Cra-. 
ven még n e m í r t o n n é t viszsza. s e m m i t : ; 

h a n e m , JBclniorétál m á r é r k e z t e k tudós í 
t á s o k . Azt i r j a , h o g y mos t Jernsalem-
ben t a r t ó z k o d i k ; a' Kalvariahegynek 
t ö v e b e n van. szál láson. M i n d e n ó r á n E>cc 
masciis felé fogja o n n é t ú t já t v e n n i . , 

A' L o r d Amhersthajótöréséről, k i 
K h i n á b a r endk ivü iva ló , k ö v e t s é g b e vo l t 
r ende l t e tve , , hanem; a" Császá rhoz , audien- i 
t z iá ra n e m b o t s á l t a t v á n , o n n é t viszszafe-
lé fo ly ta t ta evezésé t , m á r b i zonyos és kör-, 
nyü lá l l á sos t u d ó s í t á s o k érkeztek. . F e b r u a -
r i u s ' 18 -d lkán r egge l 7 ó r a t á j b a n s? Jává
én Suniatra-között ta lá l ta tó , Sunda n e v ű 
igen n e v e z e t e s szoros t e n g e r e n Midle-
IslandnakÉszaki t s u t s á n á l t ö r t é n t a ' s z e , 
r e n t s é t l e n s é g , . hol az. Alcestének. feneke 
kősz ik lához t s apódván , e g y s z e r r e oly nagy 
lyukat k a p o t t , bog) ' a' b e r o h a n ó v íznek 
soksága m i a t t sietve oda kel le t t az t hagy-, 
ni.. L o r d Amherst a' hozzá t a r t ozókka l 
e;*y fede t l en tsajkán eveze t t á l tal Batá-. 
viaba-,. a ' h o v a Febr. , 2 3 - d i k á n é rkeze t t 
m e g sze rencsésen . Maxwell az Alces-
te> Kap i t ánya ped ig és a' ha jós l e g é n y e k 
Middle-Islandnak p a r t j a i r a k a p t a k - k i , , 
a' hol a z o n i p a r k o d t a k , h o g y a' ha jóról 
m é ' a' m i t l ehe t oda k i r a k h a s s anak s." 
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m e g t a r t h a s s a n a k , m í g az a l a t t Baiűviá-
bol ha jó é rkeze t t o d a , a ' m e l l y őke t is 
sze ren tsésen f e l r ak ta 's e l v i t t e . M i n d é g y -
g y ü t t 2 25-ton vo l t ak . M i k o r a ' Batav ia i 
ha jó m e g é r k e z e t t h o z z á j o k , a' sz ige t ' la
kosai az ú g y n e v e z e t t Malayok m á r va-
lá tn i 6 vagy 7 "százan k ö r ű i ve t t ék vol t 
ő k e t , 's m e g a k a r t á k t á m a d n i . 

A ' Londoni ú j s ág leve lek hoszszan-
kodva i r j á k , h o g y az a f r i k a i to lva j Stá
t u s o k n a k h a j ó i k , i s m é t m i n d e n t a r t ó z 
k o d á s né lkü l fo ly ta t ják a ' r a g a d o z á s t . — 

. L é d a nevü. BordeauxboZ Bréma 
felé e v e z ő hajót J ú l i u s ' 20 - d i k é n a' F r a n 
tz ia p a r t o k t ó l n e m m e s z s z e puessant t á 
ján fogot ' -el kétyTuniJÍ f e g y v e r e s h a j ó , 
m e l l y e k közzűl e g y g y i k n e k Táska a' n e 
ve. A' m i t ö b b , a z u t á n m é g a' Comnnai 
t S p a n y o l ) k i k ö t ő h e l y b e is b e e v e z n i m é -
r é s z l e t t e k e l e s é g é r t 's friss v í z é r t , 's r a 
g a d o m á n y o k a t is b e v e z e t t é k o d a ; 's m i 
n e k u t á n n a szükséges e l e d e l l e l ' s vízzel m e g 
r a k o d t a k - v o l n a , ' egész b á t o r s á g g a l t o v á b b 
fo ly t a t t ák -ú l joka t T u n i s fe lé . — 

; Az Industry n e v ü O r o s z B r i g g e t is 
e l fogni m é r é s z l e t t e h a s o n l ó k é p p e n n e m 
m e s z s z e a'- F r a n t z i a p a r t o k t ó l Finis-térre'' t á j án Június ' . ^ 8 - d i k á n e g y Algiriai 
p r é d á l ó hajó : d e . m e g a d t a az á ra t me
r é s z s é g é n e k , 's v i g y á z a t l a n s á g á n a k , m i n t 
h o g y az O r o s z K a p i t á n y t öt Orosz h a j ó s 
l e g é n y e i k é i e g y ü t t , a ' ha jón : hagyván 's 
t sak 1 1 . T ö r ö k b a j ó s l e g é n y t h a g y v á n m e l 
l e t t ek ezek J ú n i u s ' 11 -d ikén a' t i z e n e g y 
T ö r ö k ö t nyakon k a p t á k 's r e n d r e m i n d a ' 
t e n g e r b e hány ták őke t . Az. Orosz K a p i 
t á n y ' n e v e Schumann, k i is J u l . 7 -d ikén 
s ze r en t s é sen m e g é r k e z e t t v i szszanyer t h a 
jójával V öt hajós l e g é n y e i v e l , Lisboná-

;R o m a. 
Jú l i u s 2 8 - d i k á r i titkos: Consistóriu

mot t a r t v á n , P á p a ő. S z e n t s é g e , e g y f o n 
tos beszéde t in t éze t t a' K a r d i n á l i s o k h o z , 
m e l y b é n két neveze tes t á r g y a k r ó l t e t t j e -

' . l en i éa t ő E m i n e n t ó á j o k n a k , . ú g y m i n t : 

h o g y a ' R o m a i S z e n t S z é k és XVTH-íifc 
L a j o s F r a n t z i a K i r á l y k ö z ö t t való új Con-cordata m e g k é s z ü l t , és h o g y ő Ssents'é. 
%e e n n e k a l k a l m a t o s s á g á v a l öt uj Kardh 
n á l i s o k a t n e v e z e t t - k i , k i k közö t t vanTaU leyrand • Perigord Angelicus Sándor is, a ' Bheimsi vo l t É r s e k . Születe t t Parisban 1 7 3 7 - b e n . A' Concordatának fog
lalatja, ez : — " „Hetedik Pius Pápa ö Szentsége, és 

XVIII-dik Lajos Frantzia ország ,s JYavarra Királya között valóEgy. gyezés. 
„ Ő S z e n t s é g e V H - d í k Pius Pápa és a 

L e g k e r e s z t é n y e b b F e l s é g e , annak legbat. 
h a t ó s a b b ó h a j t á s á t ó l l e l k e s i l t e l v é n , hogy 
azon s z e n v e d é s e k n e k , m e l l y e k Frantzia-
o r s z á g b a n az E g y h á z a t i ly sok esztendők
től fogva l á t o g a t j á k , e g é s z s z e n vége t vet
h e s s e n e k , és a' R c l i g i ó n a k ezen országban 
a' m a g a r é g i f é n y e s s é g é t viszsza adhassák, 
m i n e k u t á n n a a ' Szent Lajos Unokájá
nak a ' m a g a Ő s e i ' t h r o n u s á r a való .sze* 
r e n t s é s v i s z s z a t é r é s c a ' p a p i dolgoknak 
ezen o r s z á g b a n v a l ó j o b b elréndeltetéset 
m e g e n g e d t e v o l n a , m e g h a t á r o z t á k , hogy 
e g y g y ü t t k ö z ö n s é g e s E g y g y e z é s r e lep
j e n e k , m e l l y m e l l e t t a z o n k ö z b e n fenn
t a r t j á k m a g o k n a k a z t , b o g y a' Cathohca 
R e l i g i ó n a k ü g y é r ő l m é g t o v á b b á is 5 s 

m é g g a z d a g a b b m é r t é k s z e r é n t , gondoskod
n i f o g n a k . — „ E h e z k é p p e s t Vll -dik Pius 
P á p a ő S z e n t s é g e , Consalvi Ercole 0 
E m i n e n t z i á j á t , a'. R o m a i Szen t EgyháV 
K a r d i n a l i s á t , Sz . A g a t h a ' D i a c o n u s á t («« Saburrani)., a ' m a g a T í l o k n o k j á t — 6 

F e l s é g e F r a n t z i a o r s z á g ' és JS T avarra ' Kirá
l ya p e d i g G r ó f Blacas Casimir János 
Petur ö E x c e l l e n t z í á j á t , Aulps' és h°" land' Marquisál, F r a n t z i a o r s z á g i P * , r ^ 
a ' . K i r á l y i r u h á k ' k a m a r á j a ' F ő W e 

t e r é t . (Grand Maifre de la Gardero-be-),, a' Szen t S z é k n é l l é v ő r endk ívü l y * 
ló f ő . r a n g ú K ö v e t j é t — a\ majyik te l ' ) , 
h a t a l m ú B i z t o s a i k k á k í n e v e z t é k — kd< ^ 
a ' . .magok jó és i l l e n d ő f o r m á b a n talál «' 
t o t t m e g h a t a l m a z ó í r á s a i k a t egymásfr 



KöltsönÖsen á l ta l t ser él v é n ; az i t t követ
kező l i í k k e l y e k b e n e g y g y e z t e k - m e g • : 

I. Tzik. A? X-dik. JLea-Pápa 's L-fö 
F e r e n t z F r a n t z i a Kirá ly k ö z ö t t k ö t t e l e t t Concordata'-, h e l y r e áll i t t á t ik . //. Tzik. E n n e k köve tkezése s z e r é n ^ 
az 1801' - b e n J ú l i u s ' iS - d i k é n k ö t t e t e t t Conejordatának e re je m e g s z ű n i k l e n -
ni.- — III. Tzikí. Azok az ú g y n e v e z e t t Or-ganicus, Tzikkeiyeky a ' m e l l y e k ő Szen
t ségének e i ő r e v a l ó t u d t a n é l k ü l ké szü l t ek 
's ö S z e n t s é g é n e k m i n d e n h e l y b e h a g y á s a 
né lkül i 8 o 2 . - t ő b e n Á p r i l i s ' 8 - d i k á n , . a z 1801-
ben J ú l i u s ' i 5 - d ikén készü l t Concorda-távai e g y g y u t t h i r d e t t e t l e k - k i , m i n d e n 
t e k i n t e t e k b e n , a t m i k az E g y h á z n a k tu
d o m á n y á v a l és t ö r v é n y e i v e l e l l e n k e z n e k , 
e l t ö rö l t e t nek . — IV. Tzik. Azon P ü s p ö k i m e g y é k , 
me l lyek Franlz ia<i , s j ságban az ő Szen t sé 
ge 1 8 0 1 - b e n N 0 V . Í 2 9 - d i k é n köl t Bul lá já
nak e r e j e s z e r é n t el tö rö l te t tek val a , a n nyi 
s zámra á l l i t t a s sanak viszsza ^ m i n t közön* 
séges. m e g e g y g y e z é s s e l a' K e l i g i ó n a k na
gyobb j a v á r a , m e g h a t á r o z t a t i k . — V. Tzik. M i n d azok az . É r s e k i és 
Püspöki m e g y é k , m e l l y e k . á ' n e v e z e t t , 
1801-ben N o v . 3 9 - d i k é n kö l t B u l l á n a k e re 
je s z e r é n t F r a n t z i a o r s z á g b a n fe lá l l í t t a t t ak , 
v a l a m i n t s z i n t é n e z e n m e g y é k n e k m o s t a 
n i B i r tokosa ik - is * m e g t a r t a t n a k . — 

VI.. Tzik. E z e n e l ö h b e n i t z i k k e l y n e k 
foglalat ja, m e l l y által a ' r e n d e l t e t i k ^ h o g y 
a' F r a n t z i a o r s z á g b a n f enná l ló É r s e k s é g e k 
nek 's P ü s p ö k s é g e k n e k m o s t a n i va ló ságqs 
Bi r tokosa ik m e g m a r a d j a n a k , b i z o n y o s ki
v é t e l e k e t , a' m e l l y e k fon tos és t ö r v é n y e s 
okokén f u n d á l t a t n i f o g n a k , l e lyességge l 
^ e g n e ' a k a d á l y o z t a t h a t * 's e l l e n e n e m 
ál lhatnak- a n n a k , h o g y a? m o s t a n i eml í 
tet t m e g y é k ' B i r t o k o s a i k közzű l n é m e l y e k 
más n i e g y é k b e ál tal n e t e l e l t e t h e s s e 
nek. . - / -VII. Tzik..Valamint a' m o s t fenn
álló ú g y a' m é g f e l á l l i t t a t andó P ü s p ö k i 

m e g y é k , m o s t a n i B i r t o k o s a i k n a k 's az üre--
sen lévö Székek ' K á p l a l a n n y a i k n a k m e g -
egygyezésekke l , oly h a t á r o k a t , fognak k a p 
n i , m e l l y e k azoknak j o b b ko rmányo íUa-
t á s sok ra nézve a' czéi lal l e g m e g y g y e z ö b -
b e k n e k fognak t e t t zen i . — VIII. Tzik.. V a l a m i n t a' m o s t fenn-
á l ló úgy az e z u t á n fe lá l l í tandó Püspöksé
g e k n e k , i l l e n d ő vagyonok r e n d e l t e t n e k 
fekvő j ó s z á g o k b a n és a' S t á t u s ' kassájából 
va ló kész p é n z b e n , mihe lyes t ez t a' kör
nyü lá l l á sok m e g e n g e d i k : a d d i g is pedí,^ 
e z e k n e k az E g y h á z i P á s z t o r o k n a k i l lendő 
j ö v e d e l m e k r e n d e l t e t n e k az ő á l lapot jok-
n a k j obb k a r b a l e j endő -he lyhez t e t t e l é s ek -
r e . Hason ló gond fó rd i t t a t i k v a l a m i n t a' 
f e n n á l l ó ú g y a' m é g f e l á l l í l t a t a n d ó K á p 
t a l a n o k n a k 's P l ébán i áknak j ö v e d e l m e i k r e 
i s . — _ IX. Tzik. 0 - Szen t sége és ő L e g k e -
Y e s z t é n y e b b F e l s é g e m i n d azoka t a' szen

v e d é s e k e t e s m é r i k s - m e l l y e k a' Gá i l i cana 
E g y h á z a k o n feküsznek . , M e g e s m é r i k azt 
i s , m e l l y ha sznos l e g y e n a ' m o s t fennál ló 

- P ü s p ö k s é g e k n e k m e n n é l , h a m a r a b b le jén-
d ö s z a p o r i t t a t á s a . E r r e nézve ő Szentse*-" 
g e , , h o g y i l y nagy haszon t o v á b b n e ' h a 
l o g a t ó d j o n , ha l adék né lkü l e g y B ü l l á t f o g 
az ú j , P ü s p ö k s é g e k n e k . f e l á l l í t t a t á s o k , V a ' 
feljebb e m i i t e t t m e g y é k ' h a t á r a i k n a k k i - ' 
r e n d e l t e t é s e e r á n t , k i a d n i . — 

X-f Tzik. 0 L e g k e r e s z t é i i y e b b Fe l 
sége h o g y a' Rél ig ió e r á n t v i se l te tő buz -
góságának- e g y új , b i z o n y s á g á t m u t a s s a , 
eze rán t ő. Szen tségéve l t a r t a n d ó tovább i 
t aná t skozás után-,.- m i n d e n h a t a l m á b a n 
lévő e s z k ö z ö k e t a r r a fog, f o r d í t a n i , h o g y 
azon roszszaka t^és a k a d á l y o k a t , me l lyek 
a' R é l i g i ó ' j avának 's az az E g y h á z i törvé
nyek ' b é t ő l t e t é s é n e k ú t jában-á l lanak , a z o n 
nal el h á r í t h a s s a , mihe lyes t l e h e t . — XI. Tzik. Azoknak a' h a j d a n i Apá-
t u r s á g o k n a k vidékeik, m e l l y e k e d d i g egy 
P ü s p ö k i m e g y é h e z s e m ' t a r t o z t a k (Abba-
t í a r u m nu l l i u s dioecesis) , a z o k h o z a' me 
gyékhez t s a t o l t a l n a k , a' m e l l y e k n e k ba-



t á r a i k k ö z ö t t , a' h a t á r o k n a k ú j e l in téz te -
lése u t á n t a lá l t a tn i f o g n a k XII. Tzih. A ' J e i e n í é v ő Alkunak í-ső 
tzikkc Ivében e l ő f o r d u l t h a t á r o z á s azon Concordalának h c l y r c á l i i l l a t á s á r a nézve 
a ' m e l l y F r a n t z i a o r s z á g b a n 1 7 8 9 - l z i g 
f enná l lo t t , n e m fogja m a g á v a l hozn i azon 
A p á l u r a s á g o k n a k , P r i o r s á g o k n a k , 's egyéb 
a k k o r fenná l lo t t P r é b e n d á k n a k ( p a p i jö
v e d e l m e k n e k ) h e l y r e á l l í t l a t á s s o k a t í s . D e 
e g y é b e r á n t m i n d a z o k n a k a ' P r é b e n d á k 
n a k , m e l l y e k e n n e k u t á n n a fe lá l l í t t a tha t 
n a k , alája kell az e m l í t e t t Concordata"1 

r e n d e l é s e i n e k v e t l e l t e l n i e k . — XIII. Tzik. A ' j e l e n l é v ő E g y g y e z c s ' 
m e g e r ö y s i t t e t é s e ' k i t s e r é l t e l ö d é s é n e k , egy 
h ó n a p a l a t t , v a g y h a l e h e t m é g h a m a 
r a b b is m e g kell e s n i . — XIV. Tzih, M i h e l y e s t e z e n m e g e r ö s -
s í t t e t e t t E g y g y e z é s k ö i l s ö n ö s ö n b i t s e r é l t e 
t ik , ezt ö Szen t s ége m é g e g y Bu l l a á l ta l 
is m e g fogja e r ö s s í l é n i , 's a ' m e g y é k ' ha
t á r a i n a k e l i n t é z t e t é s é t , e g y m á s Bul la ál
t a l á l l a n d ó v á t e n n i . — 

M e l y n e k h i t e l e s í t é s é ü l a ' két Rész ' 
B i z to sa i a' j e l en l évő E g y g y e z é s t aláirtak/ 
's a r r a a ' m a g o k p e l s é t j e k e t r e á n y o m 
ták. 

í g y t ö r t é n t Romában J u n . 1 1 - d i k 
n a p j á n 18 í 7 -ben. — " „Blacas d Aalps. „Consalvi j E / c o / e , Kard iná l i s . 

A' Talleyrandon k ívül most k i n e 
v e z t e t e t t más n é g y K a r d i n á l i s o k , e z e k : 

F r a n c e s c o Cesarei-Leoni, D e c a n o 
del la s a c r a Ro ta R o m á n a , s zü l . Perngi-úban 1. J a n . 1707 . 

Aníon io Lanté, D e c a n o d e ' C h i e r i -
ci de l l a Rev . C a m e r a a p o s t o l i c a , s z ü l . Romában 17. D e c 1 7 7 7 . 

Cesa r G u i l l a u m e d e la Lauzerne, Langresi volt P ü s p ö k , s z ü l . Parisban 
J a n u a r i u s b a n 1 7 3 8 . 

L o u i s F r a n c o i s d e Reausset, Alaí-
í í v o l t P ü s p ö k , szü l . a' St. Tamás m e 
g y é j e b e n 1749. eszt . 

P á p a ő S z e n t s é g e i l y e n í rás t küldött 
a' F r a n l z i a o r s z á g i E r s e k e k h e z és Püspök-
köz : — Tiszteletreméltó Atyámfiai és kedves Fiaim .' Köszönet és Apostoli áldás.' 

5,Ha i ly s e k r e t t e n t ő öszszerázattatas 
u t á n azt a' szöl lős k e r t e t megtek in t jük , 
m e l l y e t az Úr a' s z é p Fran tz iaországüa 
p l á n t á l t : t sak h a m a r s z e m ü n k b e tűnik, 
h o g y a n n a k l e g j o b b m e g m i v e l t e t é s e attól 
l é g y e n f é l függesz l e tve , h o g y több mun
k á s o k á l l í t t a s s a n a k b e l é . Ily vélekedés
b e n van a' m i K r i s t u s b a n igen szerelett 
f iunk Lajos ö L e g k e r e s z t é n y e b b Felsé
ge i s . M e g g y ő z c t t e l ' v c l évén ö Felsége 
a l fé lü l , h o g y e z e n e s z k ö z e n n e k ' a ' n a g y . 
K i r á l y s á g n a k p a p i á ' l a p o l j á l a' szélveszek 
á l ta l l e t t m e g r o n g á l l a l á s a u t án megerüs-
s í t en i fogja , e zen g o n d o s k o d á s á v a l meg-
e g y e z ő l e g t u d t u n k r a a d t a a' Püspökségek 
s z á m á n a k n e v e l t e t é s é t l á r g y a z ó kívánsá
g á t . N e m t a r t j u k s z ü k s é g e s n e k néktek 
e l ő r e v a l ó n y i l a l k o z t a t á s t t e n n i afielőlj 
m e l l y ö r v e n d e z ő k é s z s é g g e l elő segélleni 
k i v á n n j u k m i , Apos to l i b a l a l m u n k á l ta l , 
e g y i l y e n v a l l á so s K i r á l y n a k kegyes óhaj
t á s a i t ; m e r t n e m az e m b e r i do lgok ' vál-
t o z a n d ó s á g a a z , m i n t / - j ő Inoczentzius 
m o n d j a , a' m i b e l é n k a z t a ' gondo la to t 
a d t a , h o g y a* S z e n t e g y h á z ' á l lapot já t meg 
vá l t oz t a s suk ; h a n e m * s z e r c n l í é í e k n e k tart
j uk m a g u n k a t , h e g y az i s t en annak ke-
t e lye s í t é s é r e m ó d o t a d o t t , a ' m i t régen 
ó h a j t o t t u n k , 's a' m e l y n e k végrehajtó '"" 
sát t sak m e g g y ő z h e l e t l e n akadályok g«; 
t o l t á k - m e g . M i n t h o g y e h e z k é p p e s t a ' " 1 1 

t z é l z á s u n k az , h o g y Fran tz iac rszág l>* n 

a* m o s t f enná l ló P ü s p ö k i m e g y éket^ meg
t a r t v á n , t ö b b m á s ú j a b b a k a t is felálli ts" ' 1 ' 4 

azok k ö z z ü l , m e l l y e k az 180 í -d ik eszten
d ő e lő t t f e n n á l l o t t a k ; e r r e nézve elkerül
h e t e t l e n ü l s z ü k s é g e s l e szen a z , hogy ' 
m e g y é k új f e losz l a t á s t k a p j a n a k , mf lyb° 
m i az Ú r n a k n y á j á r a n é z v e i e g n a g ) o í ) 
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hasznokat r e m é n l ü n k . T e h á l n e m k é t e l k e 
dünk l e g k i s s e b b e t is az e r á n t , h o g y ezen 
fe loszla tásban ti is m e g fog tok e g y g y e z n i , 
önnön l a p a s z t a l á s l o k b ó l t u d v á n , h o g y 

•melly n a g y h a s z n o k s z á r m a z z a n a k e b b ő l 
a' m e g y é k n e k jó k o r m á n y o z t a i á s s o k r a . T e 
l jes b i z o d a l o m m a l i n t é z z ü k t e h á t ezen 
Í rásunkat h o z z á t o k . Ez a' d o l o g , T i s z t e 
l e t r e m é l t ó s z e r e t e t t f i a i m , a' l e lkek ' id-
vességét i l le t i , a ' ' roe l ly t e k i n t e t b e n s e m 
mi á ldoza t - t é t e l n e m igen n a g y , m i n t h o g y 
ezt a' m i I d v e z i i ö n k a* m a g a v é r é n vásár-
3ötta-meg. Ny i l a tkoz ta s sá lók -k i s ie tő vá-
laszlástok á l ta l a.zeránt va ló k é s z s é g t e k e t , 
hogy g o n d o s k o d á s u n k n a k 's a ' L , e g k e r e s z -
lényebb K i r á l y ' hasznos czé l zá sának ele
get t enn i k i v á n l o k , bogy ily jó i g y e k e z e 
tek v a l a b o g y s e m m i f é l e r é s z r e h a j l á s ' le l 
ke által m e g n e g á t o l t a s s a n a k . E g y s z e r s 
mind k é r j ü k a ' m i n d e n á ldások ' a d ó j á t , 
hogy azoka t r e á t o k t ő l t s e - k i , m e l l y me l 
lett • m i . a tya i j ó a k a r a t u n k n a k b i z o n y s á 
gául , Apos to l i á l d á s u n k a t a d j u k nék 
tek. — „KlI-dik Piu$, P á p a . „Cönsaívi'-, C a r d i n á í i s . St-ockhol m. 

A' K o r o n a ö r ö k ö s , m i k o r a ' m a g a fi
át a' S t á l u s t a n á t s b a b e v e z e t t e v o l n a , így 
végezte azon hozzá i n t é z e t t b e s z é d j é t , 
h i eüy a' 12 -d ik s z á m ú M . K u r í r b a n félbe 
m a r a d o t t : , — " 

„ E z az az e g y e t l e n e g y , j ó z a n okos
sággal m e g p g y g y e z ő k o r m á n y o z á s ! Sys te-
nia, a ' m e l l y e g y oly n é p h e z m é l t ó , m e l l y 
a ' m a g a m é l t ó s á g á t é r z i , j u sa i t f é l t i , 's 
ezeket á l l a n d ó k é p p e n m e g h a t á r o z n i ki
van ny a. — 

„ H o g y i ly n a g y resultalumót e lér
h e s s ü n k , 's k o r m á n y o z á s i S y s t e m á n k a t a' 
t öké l l e t c s ségnek iiy n a g y g r á d i t s á r a fel
e m e l h e s s ü k , az a' czélzása ő F e l s é g é n e k , 
hogy az O r s z á g ' Piendjeit öszszeh ivassa . 
Ezeknek h a z a s z e r e t e l j c k r e 's b e l á l á s s o k r a 
akarja b í z i i i , h o g y a' m a g o k t ö r v é n y h o 
zói h a t a l m o k á l t a l ezt a' l öké l l e t e sű íé s t 

m e g e r ő s s i l t s é k . A' n e m z e t m e g fog fc 
l e ln i ennek a' Fe lséges m e g h i v a l t a t á s n a h , 
's elő fogja ezen n e m e s czélzást segél le-
n i . T e p e d i g f i am, m e l l y s z e r e n l s é s n c k 
t a r t h a t o d te m a g a d a t a z é r t , hogy oly kör 
nyülá l l ások közöt t bo l sá t t a lo l - b e a' Stá-
j u s i a n á t s b a , m i d ő n abban ily fontos dol 
g o k fognak a' t aná l skozásnak t á r g y a i len
n i ! T e , t u d o d m á r m o s t , h o g y m i k le
g y e n e k a ' ' p r i n c í p i u m a i annak a ' h a z a ' at-
tyának> a' k ivel é p p e n azon egy g o n d o 
l a t b a n l e n n i , 's é p p e n azon é rzékenység 
gel b i r n i s z e r e n t s é m van . J á r j ák által 
sz ívede t J ú l i u s ' 4 - dik n a p j á n a k r e á d néz
ve felséges és nevezetes m i n d e n t á r g y a i ! 
J u s s o n e s z e d b e , h o g y - e z e k n e k r e s u l t a t u -
m a i által a n n a k a ' d r á g a jó K i r á l y n a k kell 
n i e g j u t a l m a z t a t t a í n i , ki a' m a g a sz ívének 
egész nyá jasságá t n é k ü n k s z e n t e l t e , ki a' 
m a g a hoszszú és di lsösséges pá lya fu tá sa 
u t á n a' b i z o d a l o m n a k és s z e r e t e t n e k m é g 
egy u to lsó t ek in t e t é t fogja r e á d Vetni . — 

„ M á r mos f e l é r t e d azt az i d ő t , me ly 
b e n a' m i t ö r v é n y e i n k s ze r én t n e m vagy 
t ö b b é az a tya i h a t a l o m a l a t t : d e a ' mel ly 
h a t a l o m , f i a m , m i n t m a g a d jól t u d o d , 
e d d i g se ' vo l t r e á d nézve soha egyéb az 
én n y á j a s s á g o m ' h a t a l m á n á l ; ezt p e d i g , 
fiam, s e m a' t ö rvények s e m a ' te időd 
m e g r iem g y e n g i t h e t i k s o h a , és te m i n d 
add ig m e g fogsz ezen nyá ja s ságnak felvi-
gyázása a la t t m a r a d n i , v a l a m e d d i g az is
teni g o n d v i s e l é s a' te a l y á d n a k napja i t 
nyú j t an i fogja . F o r d i t s d h a s z n o d r a , fi
a m , az i d ő t , mel lye l ő b e n n ü n k e t m e g 
fog á l d a n i ; erössi tsd le lkede t 's t e r m é 
szeti t u l a j d o n s á g a i d a t ( Chorac fe rede l ) , 
hogy a ' r e á d várokozó g o n d o k és terhel t , 
akár m e l l y s zempi l l an t a tban l é s z e n talál
janak l é g e d e t a r r a , hogy őKet e lho rdoz 
h a s d . " 

Jlelvélzia. Krüdener nevű aszs*or»yság egy idő
től fogva sok Jármát tsin.-íl a' m-'-pa j u é -
d iká l lásával 's j ö v e n d ő i r e ! á s e i v e i : h a n r i n 
n e m soká ig szenvedik t & p g y he í l j em 



Bssen u to l só i d ő k b e n ( m i n t a ' Schafhaur seni újság í r j a ) Diessenhofénben tartózkodván , i t t k ü l ö n ö s e n a ' ' S i d ó k r a for-
pítottafigyelnielességét. Gajling.en,Ran-
dek, ' s m á s f a l u k b ó l s o k a k a t , m a g á h o z 
t í a l v á n közzülöl 9 . n a g y d o l g o k a t beszé l le t t . 
n é k i e k a' n e m s o k á t ö r t é n e n d ö . n a g y vál to
z á s o k r ó l , az e m b e r i s é g n e k m e g t a r t a t á s á -
r o l , és hogy ők e z e n m u n k á b a n , , m i n t is
t e n n e k vá l a sz to t t n é p e , . m i n é mi i rész t 
f o g n á n a k venn i . ! E l n e m fe l e i t e t t e m e g 
f e n y e g e t n i He lvé tz íá t a z e r á n t ; . h o g y az is
t e n n e k m i t s o d a - o s t o r a . f o g n a o l t az i s ten
r ő l e l f e l e j t keze t t , n y a k a s , , és h i t e t l en . Ia> 
k o s o k r a .> 's a- Kan tonok? Or szág ló széke ik -
r e közelgetni , - r eá jok n é z v e p e d i g ( a ' 'Sidókra} mi n e m ű i s t e n i á l d á s o k fognak 
Szál lani . . H a n e m őszébe v é v é n n e m soka', 
h o g y a' K a n t o n ' e l ö l j á r ó i az efféle p ró fé 
tá lás t n e m jó sz ívvel h a l g a t j á k , e g y fél 
ó r a n e m telt b e l é , - h o g y o n n é t - a ' Profé-
t iszsza f e l k e r e k e d v é n , m i n t g o n d o l j á k HS-hentwiélben v e t t e ú t j á t , m e l l y m á r a' Würteinbtr.gi K i r á l y ' h a t á r a i b a n esik. 

* * * 
Coppetben J u l . 2 8 - d i k á n szép ha lo t 

t i t i sz te le t t e l t e m e t t é k - e l a' Sídelné m e g 
h i d e g ü l t t e t e m e i t , , a- hol T e s t a m e n t u m á 
b a n kifejezett k í v á n s á g a s z e r é n t , . ősei s ír
j á b a te l lék-bé ö r ö k n y u g o d a l o m r a . -

M: a d r i d. 
Az Ország lószék l e g n a g y o b b p o n t o s 

ságga l és k e m é n y s é g g e l u i ánnn . l á t t a t a' 
finíntziai új p l á n u m ? v é g r e h a j t a t á s á n a k . 
Az Escnrialban, a ' K i r á l y ' egygyik r.e-
s iden tz i á j ában l a k ó B a r á t o k ö F e l s é g é h e z 
f o l y a m o d t a k , , h o g y ő k e t k i m é l l t e s s e - m e g 
*zen adóf izetés től a zon p r i v i l é g i u m r a n é z 

v e , m e l l y e t ' n é h i e k a* S p a n y o l Királyok ad. 
t ak . - A' K i r á l y e l l e n b e n , a' hellyett hogy 
k ó r é s s e k e t t e l y e s í t e t t e vo lna , .megpa ran , 
t s o l t a , h o g y é p p e n e z e n Bará tokná l keid-
j é k az a d ó n a k f e l s z e d é s é t . (Nenvlesien 
s z ü k s é g t e l e n m e g j e g y e z n i , . . hogy ezen új 
a d ó t a' P á p a' h e l y b e h a g y á s á v a l vetették, 
m o s t S p a n y o l o r s z á g b a n a ' paps 'ágra. 

Spanyol Amerika. 
E z e n n a p o k b a n s o k a t i r t ak némely 

Ang l i a i 's m á s l e v e l e k az Amer ika i insur. 
g e n s e k n e k s z e r e n t s é s l é p é s e i k r ő l : hanem 
m á s u g y a n t s a k Ang l i a i újságlevelek kétsé. 
g e s í t e t t é k a ' d o l g o t . D e ú j a b b tudósítá
sok is é r k e z t e k , m e l l y e k hasonlóképpen 
n é k i e k k e d v e z n e k , a z t e röss í tvén , .hogy Boliwár u g y a n v a g y k é t ve r sben kemé
n y e n viszsza v e r e t e t t , , h a n e m harmadik-
szőr ; is p r ó b á t t é v é n , e k k o r Caraccast 
a' fö v á r o s t , . e l f og l a l t a . . A' m e l l y szerént Veneczuela már t s a k n e m egeszszenaz .hr 
m r g e n s e k ? k e z é b e n - vo lna . ; a' Kir . seregek 
p e d i g fsak az Orinoko m e l l e t t volnának 
m é g n é h á n y e r ő s s é g e k n e k b i r tokában . 

AI Floridai t e n g e r e n Améliaszigfr 
t é n e k Sir Gregor Mac - Grégor által 
t ö r t é n t e l f o g l a l t a t á s á t i s e m i i t i k ugyantsak 
e z e n Ang lus l e v e l e k ,. d e boszszankodas-
s a l , . m e r t az t m o n d j á k , , h o g y ezen Genf 
r a l i s az E g y g y e s ü l t S t á t u s o k b a n verbuálta 
öszsze azon s e r e g e t , m e l l y e l a' nevezett• 
s z i g e t r e r e á r o n t v á n az t e l fogla l ta , """^f10 

v é t e l t , í g y s z o l l n a k e z e n Anglus i ro* ' Spanyolország s e m m i t az E g y g y e s U , 
S t á t u s o k n a k : ső t l e g b é k e s s é g e s e b b e n vi
se l i m a g á t e r á n t o k : 's e z e k m é g is " ^ S " 
e n g e d i k , h o g y v a l a k i , t i t k o n , az ő ^1 dió
k o n f egyve re s s e r e g e t v e r b u á l j p n e 

n e . . -— 
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Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok, 

Magyar 'Ország. Budán Augustus'1 5-dikán. E d d i g 
sra ide ig k ü l ö n o r v o s o l t a t o t t és g y á m o l í t -
tatott i t t a ' s z e n v e d ő e m b e r i s é g v a g y a' 
város ' I s p o t á l y á b a n , vagy p e d i g a' M i s e -
r i c o r d i a n u s B a r á t o k n á l . D e m o s t , és n e 
vezetesen á ' f e n t i r t n a p o n ezen k é t I n t é 
zetek e g y ü v é k a p t s o l t a t t a k , ú g y h o g y - a ' 
kettőből egy k ö z ö n s é g e k ' B e t e g e k h á z a for
mál ta to t t . E g é s z i n n e p l é s i c z e r e m o n i á -
val v i t e t e t t ez v é g r e . T u d n i i l l i k m i n e k -
utánna Aug . 2 - d i k á n a' su l l yosabb nyava
lyában l évő b e t e g e k á ' V á r o s ' I s p o t á l y á 
ból á ' l e h e t ő t s e n d e s s é g g a l á l ta l t é t e t t e k 
volna a ' 4 i s a t e l t t Sze rze t e sek ' é p ü l e t é b e , 
Augustusnak 3 - d i k á n r e g g e l é n e k e s M i s é 
tar tatot t a' Vizi Vá ros i K á p o l n á b a n . En
nek végez t éve l a' s zegények á l d o z t a k , 
a n n a k u t á n n a m í n n y á j a n ú j r u h á b a öl
töz te t t ek , és e g y -magát m e g n e v e z t e t n i 
nem a k a r ó J ó l l évőnek j ó s z i v ü s é g é b ö l fö-
lös tökömmel m e g v e n d é g e i t e t t e k . Azután 
Tiszt. Szojkovits Ferentz P l é b á n o s á r 
több Vá ros i T i s z t v i s e l ő k k e l , és Biz tos 
urakkal e g y ü t t a' P roces s ió t az O r s z á g ú t 
nevü u t z á b a n l é v ő Barátok* T e m p l o m á b a . 

. I t t - a ' M a g y a r P o l g á r i k a t o n a s á g • p a r á d é 
zott, M é l t . Kovalik János P ü s p ö k l i r pe 
dig N a g y M i s é t m o n d o t t . E z u t á n a ' P r o ! 
cessió a' M i s e r i c o r d i a n u s o k é p ü l e t é h e z 
fo ly ta t t a to t t , a ' ho l M é l t . - B á r ó Gerlitzy Mihály 

ú r n a k a ' N a g y ^ M é l t . H e l y t a r t ó , 
Szék T a n á í s o s á n a k m i n t - a z o n I n t é z e t FŐ 
Convmissa r iusának j e l e n l é t é b e n á l ta l a d t a 
a' Váro'si T a n á t s a' B e t e g e k e t . V é g r e Né 
met P r e d i k á t z i ó t a r t a t o t t , és T e D e u m 
enekel te tésóvel r e k e s z t e t e t t ' b é az í n n e p -
lés. N e v e z e t e s s é teszi e z e n t z e r e m o n i á t 
" e m t sak az h o g y Pest és B u d a V á r o s i b ó l 
számosan v o l t a k azon j e l e n , h a n e m kü
lönösen ez , h o g y az ál tal igen sokan fel 
m d é l t a k a ' B e t e g e k k e l v a l ó j ó jó l é t e l ek -
r c 5 é s - b u z g ó s á g o k a t e g y s z e r i b e bőséges 
o k o z á s a i k k a l k i is j e l e n t e t t é k . 

Pesten Augustus 5-dikén. Ö Cs. 
K. F ő Herczegsége Ferdinánd M a g y a r 
O r s z á g n a k K o r n m a n d i r o z ó Gene rá l i s a ezen 
a ' n a p o n i gen szép Hadi g y a k o r l á s t t a r . 
t o t t a ' Rákos meze j én . H á r o m Ba ta l ion 
g y a l o g s á g o t á l l í to t t és ágyuka t is v i t e t e t t 
ki e ' v é g r e . A' k i r e n d e l t k a t o n a s á g olly 
m e s t e r s é g e s fo rgásoka t t s i n á l t , és olly 
t űzze l t sa tázo t t e g y m á s s a l , hogy á' kise-
r e g l e t t néaő sokaságnak va lóságos gyö
n y ö r ű s é g e t okozo t t . M a g o k r a a' k a t o n á k , 
r a nézve ís n a g y h a s z o n van a z il lyen 
H a d i j á t é k o k b a n ; m ive l t sak ú g y n e m 
h a m v a d i k - b e békesség i de j én szivei?<hen a* 
v i téz i t ü z , h a o t t an o t t an i l lyen gyakor* 
l á sok ál tal fel éb resz te t ík az . 

Tbrontál V á r m e g y é b e n Zsombor 
Helységébő l Augus tus 4 -d ikén 1 8 1 7 . 

M e l l y k ü l ö n ö s , és t s u d á l a t o s l é g y e n 
g y a k o r t a a ' t e r m é s z e t munkálodása, e ' 
r i t k a , és figyelmetességet é r d e m l ő , r e n d 
kívül va ló e s e t , e lég b i z o n y s á g u l - s z o l g á k 
A'múlt h ó n a p 21 -dikén bizonyos á l a t sony 
s o r s ú , 28 e sz t endős , t e r h e s aszszonyunk-
n a k , á ' k i i s , fér jének m á r m á s o d i k hi t 
v e s e , szü lő -órája el é r k e z v é n , r e m é n y 
sége fö lö t t , á m b á r n a g y fá jda lmak közöt t 
m é g i s s z e r e n t s é s s e n n é g y é l ő , a' szám
n a k s o k a s á g á h o z képes t kü lönös nagysá
g ú , m i n d e n t e t e m e k b e n töké l l e tes , férjfiú 
g y e r m e k e k o t h o z o t t e' v i l á g r a , kik m i n d 
a' n é g y e n a ' T e m p l o m b a n ; az Anyaszent
egyház s z e r t a r t á s a szer in t m e g ís keresz
t e l t e t t e k ; n e m lehe te t t , m i n d a z o n á l t a l a ' 
fá jdalmas a n y á n a k szerenlséje. , h o g y m é 
hének r i t k a gyümöl t se í közül tsak egy 
is é l e t b e n m a r a d v á n , ő te t k e s e r v e s szü
l é s é r e , h e l y s é g ü n k e t p e d i g e' r i t k a tö r t é 
n e t r e , s zün t e l en emlékez t e t t e vo lna , m e r t 
m i n d a' n é g y k i s d e d , az e g y i k u g y a n 
m i n d j á r t m á s nap és igy m i n d egygyik 
e g y - m á s - u t á n egy egy n a p p a l k é s ő b b e n , 
a' szülése fel felé v é v é n , úgy hogy 



(thohh az utolsó szü lö t t r v é g r e p e d i g az. 
e l ső , , á r t a t l an é l e i é n e k v é g e l e l t . Köve ié 
u g y a n tsak n e m s o k á r a s zép szü le l tye i t 
m a g a a' fá jda lmas a n y a i s , , a' ki szü lésé 
t ő l fogva s z ü n t e l e n k í n o k k a l g y ö t r ő d v é n , 
e ' h ó n a p 2 . - d i k á n - e : ve sz t e t t k i s d e d j e i n e k 
fel k e r e s é s é r e n e m tsak fé r jének 's hát ra . 

. fcagvott f ia tskájának g y ö t r e l m e , . h a n e m 
h e l y s é g ü n k közönséges , s z á n a k o z á s a m e l 
l e t t , az, ö r ö k é v a l ó s á g h a ú t n a k i ndú ' t . . Áld* 
i a d az E l e k e t , , m a g a s z t a l j a d az Is teni 
G o n d v i s e l é s t b u s h a d l F é r j I m c / t . n é k i ú g y 
t e t t z e l t , hogy' s z e r e t e t t p á r o d n a k d r á g a 
g y ' a n ö l t s e i h e n i t t k e d v e n e m t e l h e t v é n , 
0.11. azokkal v é g n é l k ü l ö r v e n d j e n . — A' 
s í r h a l o m , me l ly k e d v e s i d e t füdö'zi , k e -
t s e g t e s s e n a' b i z o n y o s r e m é n y s é g g e l , h o g y 
a' g y ö t r e l m e t m e l l y e t h a l á l o k o k o z o t t , 
az ürü--, vígság m e g n y e r é s é v e l a k a r j á k n é 
k e d p ó t o l n i ! !, — 

* * * 
A* K a t o n a s á g s z á m á r a l e t t adakozá 

s o k r ó l m o s t a n á h a . i l lyen t u d ó s í t á s o k é r k e z 
t ek a.' M a g y a r O r s z á g i H a d i K o r m á n y 
székhez-: : 

A' S t . . Ju l ién n e v e t v ise lő G y a l o g Re
g e m e n t Neve lő H á z á n a k T. Nákó Kon-stanczia Máriénfeldi és B . K o m l ó s i F ö l 
des Asszonyság 2 0 Öl k e m é n y tűzi fát ,, — Maye-r. Jósef T ö m ö s v á r i P o l g á r a' k ö z e 
l e b b m u l t t H ú s v é t i n n e p é r e félahó b o r t , , 
x b o r j u t , , m i n d e n i f júnak egy egy t o j á s t 
és k a l á t s o t , — T - Gigojii P rae fec tus ú r 
2 0 ft.. kész p é n z b e n , k é t b á r á n y t , egy h o l d 
f ö l d n e k h a s z n a v é t c l é t , és á g y b é l i s za lmá t , . 
— Tisz t . . Gy'órfEsperest u r á n n a k a' 2 
i f j ú n a k , . k ik ; a ' f t r i s t u s k o p o r s ó j á n á l s t r a 
p á t á l l o t t ak 2 n a p e b é d e t é s v a t s o r á t , . -— halapka Jósef T ö m ö s v á r i K ö n y v n y o m 
t a t ó 6 r í z m a i i ó p a p l r o s t , , 40 . t s o m ó író-
t o l l a t , . Si tu t lze t p l a j b á s z t , és 2 0 - t o l l m e b -
szö- kést - szinte U o f L á r r á i g a j ándékoz tak . . 

A' Yrirselzi t a n u l ó I f j ú s á g a' S i k e t n é 
m a , és vak k a t o n a g y e r m e k e k I n t é z e t é -
aMö.i s z á m á r a 1 0 2 ft.. g y ű j t ő i t é s a d o t t á l t a L 

Terjed ts^''gmér'ó Szerszámok és Eszka, zöíí ('«.' Pesti Mezei Gazdában:) — 
V a l ó b a n s z e r e n t s é t l e n n e k mondhalt . 

j u k a ' H a z á n k a t a b b a n , hogy mikor va. 
l a k i n e k e' v a g y a m a ' f i n o m szerszám, ne
v e z e t e s e n a' T e r j e d t s é g m é r é s l i e z vagy IIK 
' s e n ö r ü k n e k 's F ö l d m é r ő k n e k szükséges; 
m á r Bé t s ig m e g - s e m . á l l u n k , n e m tudván 
h o g y i l lhoi i n á l l u n k , e g y , ámbár .Néme t 
e m b e r , d e Hazánkíia . . , s zü le te t t Peslifi, 
é p p e n o l lyan t ö k é l i o t e s e k e t kész í t , . vala
m i n t B é t s b e n a' h í r e s Voígtlander, és 
u g y a n a n n y i é r t , k é s z í t i a zoka t , , valamint 
ez., — 

E n n e k az ifjú Sze r szám-Mes te rnek : 
a ' n e v e Hauranl János Mihály, lakik 
P e s t e n a ' 5 f e k e t e - l ó - ú l t z á h a n , 233 szám 
a la t t ( d r e y K a p p a n g a s s e , N r o . i 3 3 . ) Nyóltz 
e s z t e n d e i g cs 2 h ó n a p i g do lgozo t t ez a' 
V o í g t l a n d e r h í r e s m ű h e l y é b e n , a' mint a' 
B i z o n y s á g , l e v e l e is m u t a t j a , és minden-' 
d r á g a s z e r s z á m o k ' k é s z í t é s e gyakranment 
á l t a l a' k e z é n , m é g a ' 17 hüvelykes egész 
k a r i k a , T s i l a g m é r ő ( A s t r o l a h i u m ) i-S ' í e t 

m e s s z e l á l ó v a l , é s z a k m u t a t ó v a l , 's a'töb
b i ; m e l y n e k az á r a , m o s t 1600 forint.. 
A' m u n k á j a g y ö n y ö r ű : m e l y n e k már dt 
h e l y b e n , n a g y T i s z t s é g e k n é l m u t a t t a P r 0 ' 
b á j á t , m e g e l é g e d é s i g . 

V á r m e g y é k , n a g y V á r o s o k , Uradal
m a k , nagy O s k o l á k és m a g á n o s szemé
l y e k i s , b í z v á s t f o l y a m o d h a t n a k az ernli-

. t e t t M e s t e r h e z , m i n t i g e n jó erköltsü es 
s z o r g a l m a t o s I f júhoz , a k á r új szerszám" 
k é s z í t t e t é s e , a k a r p e d i g rozzantaknaknicg-
t a t a r o z á s a v é g e t t . A ' k i az oda-b ízass 3 

e l é b b j á r ; r e n d s z e r é n t a n n a k dolgoz' 
e l ébb . . * 

M i k e t k é s z í t p e d i g ez az. ügyes em
b e r C é s V o í g t l a n d e r ) , m á s s z o r • nevenken 
és akko r i á r o k k a l e g g y ü t t : elő fogjuk ad" 
a ' F ö l d m é r ő k p e d i g , a ' kik a? » a & ° ^ 
s z e r s z á m a i k a t , h a b á r m i n d e n i k k e l 
b í r n a k i s , e s m é r i k , , l a i s t r o m e lőadás n<^ 
k ű l is jól t u d j á k , m i t szokot t az. u « e ' 
S z e r s z á m - m e s t e r k é s z i t e n i . . 


